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Vol. 1 1904 edited by Kuno Meyer and John Strachan
• Atakta. John Strachan   pg 1
• The Burning of Finn’s House. E. J. Gwynn   pg 13
• Comad Manchín Léith, etc. Kuno Meyer   pg 38
• Colman mac Duach and Guaire. J. G. O’Keefe   pg 43
• The Irish substantive verb. J. H. Lloyd   pg 49
• Pangur Bán, etc. Tórna d’Aistriġ   pg 66
• Daniel húa Liathaide’s Advice to a Woman. Cáilte cecinit. Kuno Meyer   pg 67
• The Leabhar Oiris. R. I. Best   pg 74
• The Death of Conla. Kuno Meyer   pg 113
• Anecdoton. John Strachan   pg 122
• Cuchulinn and Conlaech. J. G. O’Keefe   pg 123
• The Quarrel about the Loaf. T. P. O’Nowlan   pg 128
• Analogy in the verbal system of Modern Irish. O. J. Bergin   pg 139
• The infixed pronoun in Middle Irish. John Strachan   pg 153
• The Boyish Exploits of Finn. Kuno Meyer   pg 180
• An Old-Irish Metrical Rule. John Strachan   pg 191
• A collation of Crith Gablach and a Treatise on Cró and Díbad. Kuno Meyer   pg 209
• The Rule of Patrick. J. G. O’Keefe   pg 216
• Féilire Adamnáin. M. E. Byrne   pg 225
• Supplement: Táin Bó Cúailnge,   pg 1-32. John Strachan and J. G. O’Keefe

Vol. 2 1905 edited by Kuno Meyer and John Strachan
• The Eulogy of Cúrói (Amra Chonrói). Whitley Stokes   pg 1
• The Song of Créde, daughter of Guaire. Kuno Meyer   pg 15
• The Tragic Death of Cúrói mac Dári. R. I. Best   pg 18
• The future tense in Modern Irish. O. J. Bergin   pg 36
• The Five Munsters. J. H. Lloyd   pg 49
• The Hermit’s Song. Kuno Meyer   pg 55
• Addenda to An Old-Irish Metrical Rule, Ériu 1. John Strachan   pg 58
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• Welsh RY- = Irish RO- of Possibility. John Strachan   pg 60
• Cormac’s Rule. John Strachan   pg 62
• Trácht Fuirbthen. J. H. Lloyd   pg 69
• An Irish Folk-Ballad. Douglas Hyde   pg 77
• The Priest and the Bees. E. J. Gwynn  pg 82
• Miscellanea. Kuno Meyer  pg 84
• A Prayer. M. E. Byrne  pg 89
• Prayer to the Archangels. T. P. O’Nowlan  pg 92
• Poem ascribed to Suibne Geilt. Kuno Meyer  pg 95
• The Evernew Tongue. Whitley Stokes  pg 96
• The Graves of the Kings at Clonmacnois. R. I. Best  pg 163
• Duties of a Husbandman. Kuno Meyer  pg 172
• Cath Boinde. Joseph O’Neill  pg 173
• The Three Drinking-horns of Cormac ua Cuinn. E. J. Gwynn  pg 186
• Cáin Domnaig. J. G. O’Keefe  pg 189
• Further remarks on Welsh RY-. John Strachan  pg 215
• A fragment of Old Irish. O. J. Bergin  pg 221
• Two Monastic Rules. John Strachan  pg 227
• Supplement: Táin Bó Cúailnge,  pg 33-64. John Strachan and J. G. O’Keefe

Vol. 3 1907 edited by Kuno Meyer and John Strachan
• An Old-Irish Homily. John Strachan  pg 1
• On two Irish expressions for ‘right hand’ and ‘left hand’. Whitley Stokes  pg 11
• A Religious Poem. Kuno Meyer  pg 13
• “Cnoc Ríre”. J. H. Lloyd  pg 16
• On certain initial changes in the Irish verb after preverbal particles. R. Thurneysen  pg 18
• On some mutations of initial consonants in the Old-Welsh verb. John Strachan  pg 20
• A Poem on the Day of Judgment. J. G. O’Keefe  pg 29
• Notes on the Evernew Tongue. Whitley Stokes  pg 34
• Where was Bruiden Dá Derga?. Gustáṁ Hamaltún  pg 36
• Mocu, Maccu. Eoin Mac Neill  pg 42
• Palatalization. O. J. Bergin  pg 50
• The Rule of Ailbe of Emly. Joseph O’Neill  pg 92
• The Canonical Hours. R. I. Best  pg 116
• The Exordium of the ‘Annales Cambriae.’ Alfred Anscombe  pg 117
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• The Expulsion of the Déssi. Kuno Meyer  pg 135
• Poem on the Observance of Sunday. J.G. O’Keefe  pg 143
• Eve’s Lament. Kuno Meyer  pg 148
• The Adventures of Art son of Conn, and the Courtship of Delbchæm. R. I. Best  pg 149
• Irish land in the sixteenth century. Mrs J. R. Green  pg 174
• Colman’s Farewell to Colman. Kuno Meyer  pg 186
• Notes. E. J. Gwynn  pg 190
• Críst rocrochad. Tomás O Máille  pg 194
• John Strachan. Kuno Meyer  pg 200
• Corrigenda et Addenda, Vols. 2 and 3  pg 207
• Supplement: Táin Bó Cúailnge,  pg 65-96. John Strachan and J. G. O’Keefe

Vol. 4 1908-1910 edited by Kuno Meyer and John Strachan
• The Irish Mirabilia in the Norse “Speculum Regale”. Kuno Meyer  pg 1
• Colum Cille cecinit. Kuno Meyer  pg 17
• Tidings of Conchobar mac Nessa. Whitley Stokes  pg 18
• Cáin Eimíne Báin. C. Plummer  pg 39
• Tochmarc Ḟearbhlaide. Eoghan Ó Neachtain  pg 47
• Brian Borumha. Kuno Meyer  pg 68
• The Longobardic origin of St. Sechnall. Alfred Anscombe  pg 74
• Echtra Mac Echdach Mugmedóin. Maud Joynt  pg 91
• The Harrowing of Hell. Osborn Bergin  pg 112
• A Hymn of Praise. R. I. Best  pg 120
• The Settling of the Manor of Tara. R. I. Best  pg 121
• The beheading of John the Baptist by Mog Ruith. Annie M. Scarre  pg 173
• The Unrecorded Gloss. E. J. Gwynn  pg 182
• A collection of poems on the O’Donnells. Kuno Meyer  pg 183
• The S-Preterite in Middle Irish. E. C. Quiggin  pg 191
• Gauls in Ireland. Kuno Meyer  pg 208
• Address to David O’Keefe. E. Knott  pg 209
• Professor Zimmer and the Deaconship of Palladius. Alfred Anscombe  pg 233
• A Hymn of Invocation. A. O’Kelleher  pg 235

Vol. 5 1911 edited by Kuno Meyer and Carl Marstrander
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• The Great Ages assigned to certain Irish Saints. Alfred Anscombe  pg 1
• The Bodleian MS. Laud 61S. Kuno Meyer  pg 7
• Some cases of ablaut in Old Irish. John Fraser  pg 15
• Mac Dá Cherda and Cummaine Foda. J. G. O’Keefe  pg 18
• De Arreis. E. J. Gwynn  pg 45
• The best and worst nail in the Ark. O. J. Bergin  pg 49
• Filidh Éireann go haointeach. Eleanor Knott  pg 50
• Address to David O’Keefe. Eleanor Knott  pg 70
• Cuchulainn’s shield. R. I. Best  pg 72
• The Life of St. Lasair. Lucius Gwynn  pg 73
• Verses from a chapel dedicated to Saint Patrick at Péronne. Kuno Meyer  pg 110
• Ad. Ériu II, p. 92. Robin Flower  pg 112
• Old-Irish suír. O. J. Bergin  pg 112
• How Fiachna Mac Baedáin obtained the Kingdom of Scotland. Carl Marstrander  pg 113
• The Two Deaths. Carl Marstrander  pg 120
• Bídh Crínna. Carl Marstrander  pg 126
• Ogham XOI. Carl Marstrander  pg 144
• How Samson slew the Gesleda. Carl Marstrander  pg 145
• Ir. emun, emuin. Carl Marstrander  pg 160
• Seachrán Na Banimpire. Carl Marstrander  pg 161
• Dative anmaimm. Carl Marstrander  pg 200
• The deaths of Lugaid and Derbforgaill. Carl Marstrander  pg 201
• Snám Dá Én Cid Dia Tá. Carl Marstrander  pg 219
• A new version of the Battle of Mag Rath. Carl Marstrander  pg 226
• Addendum to Snám Dá Én Cid Dia Tá. Carl Marstrander  pg 248
• Miscellaneous. Carl Marstrander  pg 250

Vol. 6 1912 edited by Kuno Meyer and Carl Marstrander
• Contributions to the history of the verbs of existence in Irish. Tomás Ó Máille  pg 1
• The rules of assonance in Irish Poetry. Kuno Meyer  pg 103
• Four religious poems. Kuno Meyer  pg 112
• The pedigree of Patrick. Alfred Anscombe  pg 117
• The March Roll of the Men of Leinster. Kuno Meyer  pg 121
• A Book of the O’Reillys. E. C. Quiggin  pg 125
• De Ṡíl Chonairi Móir. Lucius Gwynn  pg 130
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• De Maccaib Conaire. Lucius Gwynn  pg 144
• Quantitative assonance. Kuno Meyer  pg 154
• An Old Irish parallel to the Motive of the Bleeding Lance. Kuno Meyer  pg 157
• The Miracle of Ciaran’s Hand. J. Fraser  pg 159
• Notes on the script of Lebor na hUidre (7 plates). R. I. Best  pg 161
• Report of Session 1910-12.  pg 175
• Supplement: (concluded) Táin Bó Cúailnge,  pg 81-126. vi. John Strachan and J. G.  

O’Keefe

Vol. 7 1914 edited by Kuno Meyer and R. I. Best
• The Guesting of Athirne. Kuno Meyer  pg 1
• On Debide rhyme. Kuno Meyer  pg 10
• St. Victricius of Rouen and St. Patrick. Alfred Anscombe  pg 13
• Mid-sixteenth-century numbers and phrases. J. H. Lloyd  pg 18
• Bó Thúir. Eleanor Knott  pg 26
• Modern Irish teóra, ‘limit, border’. Osborn Bergin  pg 27
• The authorship and structure of the ‘Annals of Tigernach’. Eoin MacNeill  pg 30
• Palæographical Notes, I. The Rawlinson B502 Tigernach. R. I. Best  pg 114
• An Irish Penitential. E. J. Gwynn  pg 121
• A third copy of the Guesting of Athirne. R. Thurneysen  pg 196
• CúRói and CúChulinn. Josef Baudiš  pg 200
• Poem by Cináed úa Hartacáin. Lucius Gwynn  pg 210
• On a line in Patrick’s Hymn. Eleanor Knott  pg 239
• The Lament of the Nun of Beare. Osborn Bergin  pg 240
• The Death of Conchobar’s Sons. Osborn Bergin  pg 242
• What brought the Saxons to Ireland. Osborn Bergin  pg 244
• Report, Session 1913  pg i

Vol. 8 1916 edited by Kuno Meyer and R. I. Best
• The First Battle of Moytura. J. Fraser  pg 1
• A Poem on Ireland. Paul Walsh  pg 64
• Irish ocha, ochann. Paul Walsh  pg 75
• The Book of the O’Conor Don. Douglas Hyde  pg 78
• Dorearúasat. Osborn Bergin  pg 99
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• The St. Gall Incantation against Headache. R. I. Best  pg 100
• On the Antiquity of the Kingship of Tara. Josef Baudiš  pg 101
• Notes on the preverbal particles and infixed elements. Josef Baudiš  pg 108
• Leabhar Gabhála and the Book of Leinster. Lucius Gwynn  pg 114
• Palæographical Notes. II. – Lebor na hUidre. R. I. Best  pg 117
• Prognostications from the Raven and the Wren. R. I. Best  pg 120
• On the form imparrá. Alf Sommerfelt  pg 126
• Notes on some passages in the Brehon Laws. Charles Plummer  pg 127
• On Táin Bó Flidais. Margaret Dobbs  pg 133
• Quidam Scotigena .i. Discipulus Boëthii. R. Flower  pg 150
• Why Mongán was deprived of noble issue. Eleanor Knott  pg 155
• Old-Irish conmberad. Osborn Bergin  pg 160
• Metrica. Osborn Bergin  pg 161

I. - Notes on Meyer’s Primer of Irish Metrics. 
II. - The alleged riming of long with short vowels. 

• The Battle of Airtech. R. I. Best  pg 170
• The Flight of the Earls (1607). Eleanor Knott  pg 191
• Bonaventura O’Hussey on the Uncertainty of Life. Osborn Bergin  pg 195
• Irish sirid ‘seeks’. Osborn Bergin  pg 196
• Report of Sessions 1914-15.  pg i-ii
• Supplement: Irish Grammatical Tracts. Osborn Bergin  pg i-iv, 1-60

Vol. 9 1921 - 23 edited by Kuno Meyer and R. I. Best
• Thomas Costelloe and O’Rourke’s Wife. E. J. Gwynn  pg 1
• Miscellanea. T. F. O’Rahilly  pg 12, 95
• Miscellanea. E. J. Gwynn  pg 27
• Notes on some passages in the Brehon Laws II. III. Charles Plummer  pg 31, 109
• Advice to a Prince. Tadhg O’Donoghue  pg 43
• Uí maccu Uais. Paul Walsh  pg 55
• Popular science in mediaeval Ireland. Robin Flower  pg 61
• Modern Irish ipv. pl. 2 in –gī. Alf Sommerfelt  pg 68
• A reflex of the pre-historic change of ai : a. Alf Sommerfelt  pg 70
• The authorship of the Culmen. Tomás Ó Máille  pg 71
• Metrica. Osborn Bergin  pg 77

III. - The alleged unvoicing of dh- d-. 
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IV. - The alliteration of th. 
V. - The principles of alliteration. 

• The vocative in Modern Irish. T. F. O’Rahilly  pg 85
• Nominative and vocative. Osborn Bergin  pg 92
• Addenda to “Miscellanea”. T. F. O’Rahilly  pg 95
• On Tochmarc Emere. Josef Baudiš  pg 98
• The common authorship of some Book of Leinster texts. Aine de Paor  pg 118
• Mulierum Consortia: Étude sur le syneisaktisme chez les ascètes celtiques. Louis  

Gougaud  pg 147
• A note on O’Davoren’s Glossary. E. J. Gwynn  pg 157
• The magic withe in Táin Bó Cúailnge. Osborn Bergin  pg 159
• A poem by Domhnall mac Dáire. Osborn Bergin  pg 160
• A Dialogue between Donnchad son of Brian and Mac Coisse. Osborn Bergin  pg 175
• Is ónd athir dó. Osborn Bergin  pg 180
• Kuno Meyer. R .I. Best.  pg 181

Vol. 10 1926 - 1928 edited by Kuno Meyer and R. I. Best
• On the Calendar of Coligny. Eóin Mac Neill  pg 1
• The Dindshenchas in the Book of Uí Maine. E. J. Gwynn  pg 68
• Sén dollotar Ulaid. E. J. Gwynn  pg 92
• The history of the Stowe Missal. T. F. O’Rahilly  pg 95
• A note on the “Culmen”. T. F. O’Rahilly  pg 109
• Miscellanea. 

Co taite n-imbuilc; final –u. T. Ó Máille
ar-neut, in-neuth; ad-haim. Osborn Bergin
Atecotti and Scotti. A correction. Eóin Mac Neill  pg 110

• Notes on some passages in the Brehon Laws. IV. Charles Plummer  pg 113
• Airbacc Giunnae. Maud Joynt  pg 130
• An early monastic Grant in the Book of Durrow (plate). R. I. Best  pg 135
• Tract on the Plague. Winifred Wulff  pg 143
• Miscellaneous Notes. Tomás Ó Máille  pg 155
• MS. A. 9 (Franciscan Convent, Dublin). Paul Grosjean, S. J.  pg 160
• The ancient territory of Fermoy. J. G. O’Keefe  pg 170
• Old-Irish méite, -tuit. Osborn Bergin  pg 190
• Index to volumes 1–10. Eleanor Knott  pg 194
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Vol. 11 1932 edited by Kuno Meyer and R. I. Best
• The Vita Tripartita of St. Patrick. Eoin Mac Neill  pg 1
• Stories from the Law-Tracts. Myles Dillon  pg 42
• The Advice to Doidin. Roland M. Smith  pg 66
• Varia. Michael A. O’Brien  pg 86

1. Delenition of -m- in Old Irish.
2. ZCP. xvi. 185.
3. Scéla Cano meic Gartnáin.
4. no.
5. Berrad Airechta.
6. Old Irish scāl ‘spectre, supernatural being’, Gothic skohsl.
7. Middle Irish sindad, Welsh sen.
8. Old Irish torbaim ‘I perturb, confuse’.
9. Middle Welsh cyfyrdan, Old Irish cobordon. 

• Note on a Gloss of O’Davoren. Mary E. Byrne  pg 94
• On the punishment of sending adrift. Mary E. Byrne  pg 97
• A mystical interpretation of the Beati. Osborn Bergin  pg 103
• On the Kilbonane Ogams. Osborn Bergin  pg 107
• ‘De Origine Scoticae Linguae’. Eoin Mac Neill  pg 112
• Varia I. Eoin Mac Neill  pg 130

1. Setanta, Setantii.
2. Brigantes (*vrigantes): frighid.
3. Luceni, Velabri.
4. Fannuci, Fanoni, Svaqquci. 

• Varia II. Osborn Bergin  pg 136
1.  regait-se.
2.  to-neät.
3.  fu-s-cerdam, Wb. 34a2.
4.  The 1 sg. of celid.
5.  ro det.
6.  léim dar boilg.
7.  Uí Rethach.
8.  O. Ir. targaid, tarcaid.
9.  suí as feminine.
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10. Eochu, Eochaid.
11. dá ‘two’ in Mid. Ir.
12. trí ‘three’ in Mid. Ir.
13. coímaid.
14. di … do.
15. The 1 sg. preterite of benaid. 

• Varia III. E. J. Gwynn  pg 150
1. Lecht Oenfir Aífe.
2. Bruchstücke, no. 96.
3. ‘Finn and the Man in the Tree’. 

• Varia IV. M. A. O’Brien  pg 154
1.  Some questionable emendations.
2.  Middle Irish fóirim.
3.  Irish spel, Welsh paladur ‘scythe’.
4.  Old Irish tecra.
5.  Bóchain.
6.  Old Irish etar-biad.
7.  Old Irish, etc. uindse, ondar.
8.  Cóiced Ól nÉcmacht.
9.  Irish somairnim, Welsh syfrdanu.
10. Final g > k in Donegal Irish.
11. Donegal hbwiŕ and Lαhәrnәwa:rәx.

12. Banba.
13. Preverbal dechmo- in Old Irish.
14. Old Irish séol ‘music’.
15. Old Irish dru-, drumsal.
16. Middle Welsh nachaf ‘behold’.
17. Old Irish findruine.
18. Some contamination-products in Irish. 

• The ‘Fermoy’ copy of Lebor Gabála. R. A. S. Macalister  pg 172
• De Amore Hereos. Winifred Wulff  pg 174
• The Féni. David O’Brien  pg 182
• Altram Tige Dá Medar. Lilian Duncan  pg 184
• Lenition after Cóic in nom., acc., and dat. Osborn Bergin  pg 226
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Vol. 12 1938 edited by Osborn Bergin and Eleanor Knott
• Bretha Crólige. D. A. Binchy  pg 1
• Sick-maintenance in Irish Law. D. A. Binchy  pg 78
• Miscellanea. Osborn Bergin  pg 135

1. The 2 sg. absolute of berid.
2. O. Ir. foc(c)ul(l).
3. cro- in compounds. 

• Tochmarc Étaíne. Osborn Bergin and R. I. Best  pg 137
• On the syntax of the verb in Old Irish. Osborn Bergin  pg 197
• Varia I. Osborn Bergin  pg 215

1.  Welsh lluched and toreth.
2.  O. Ir. ecguth.
3.  Mid. Ir. fáid ‘prophet’.
4.  berr, ‘short’.
5.  aurfaomaidsi.
6.  lie, lia ‘stone’.
7.  ríge.
8.  Saiglenn.
9.  féulae.
10. Lenition after nom. sg. masc.
11. fetar.
12. águr.
13. anocht.
14. foilge.
15. fo-retar.
16. tráchtaim.
17. dardaín.
18. Augaine.
19. The imperfect indicative of the copula.
20. Hembae?.
21. O. Ir. téit.
22. atnuarat.
23. sochenéuil, &c.
24. †dansmacht.
25. Luchte. 

• Varia II. M. A. O’Brien  pg 236
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1.  O. Ir. súas, sís, &c.
2.  O. Ir. engach (1) ‘noisy’ (2) ‘variegated’ &c.
3.  Some unnecessary emendations.
4.  The future of airim ‘I plough’.
5.  Second Battle of Moytura $ 132.
6.  O. Ir. Abacc ‘dwarf’ &c.
7.  sreimm ‘to snore’.
8.  An O. Ir. use of the genitive.
9.  O. Ir. immenessamar.
10. O. Ir. imb-.
11. Eo cétnama. 

• Notes on the Irish Penitential. E. J. Gwynn  pg 245
• Contra incantationes. Winifred Wulff  pg 250
• Some Fermoy place-names. T. F. O’Rahilly  pg 254

Vol. 13 1942 edited by Osborn Bergin, T. F. O’Rahilly and Eleanor Knott
• Privileges and responsibilities of poets. E. J. Gwynn  pg 1, 220
• A Medieval Glossary. A. I. Pearson  pg 61
• Tethbae. Paul Walsh  pg 88
• Mesca Ulad: The redactor’s contribution to the later version. J. Carmichael Watson  pg 95
• A poem by Piaras Feiritéar. T. F. O’Rahilly  pg 113
• Iarann, lárag, etc. T. F. O’Rahilly  pg 119
• Some instances of vowel-shortening in Modern Irish. T. F. O’Rahilly  pg 128
• A phonetic development in Munster Irish. T. F. O’Rahilly  pg 135  
• -genn for –chenn. T. F. O’Rahilly  pg 140
• Notes, mainly etymological. T. F. O’Rahilly  pg 144

Vol. 14 1946 edited by Osborn Bergin, T. F. O’Rahilly and Eleanor Knott
• Ir. Aobh, Aoibheall, etc. W. Ufel, Uwel. Gaul. ésus. T. F. O’Rahilly  pg 1
• On the origin of the names Érainn and Ériu. T. F. O’Rahilly  pg 7
• Varia I. O. Ir. alailiu. O. Ir. cummato. attú, Ml. 110d15. Osborn Bergin  pg 29
• The verbal system of the LL Táin. Máirín O Daly  pg 31
• Some Irish equatives. Osborn Bergin  pg 140
• Varia II. Eleanor Knott  pg 144
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1. Colomain na Terma.
2. In Duus.

• Ériu and the ablaut. Osborn Bergin  pg 153
• The infixed pronoun after the preposition con-. Osborn Bergin  pg 153
• The Yew of the Disputing Sons. Myles Dillon  pg 154
• A note on Aidheda Forni do hUaislib Érenn. Margaret Dobbs  pg 166
• White red-eared cows. Osborn Bergin  pg 170
• Supplement. Irish Grammatical Tracts. Osborn Bergin

3. Irregular verbs.  pg 167
4. Abstract nouns.  pg 251

Vol. 15 1948 edited by Osborn Bergin, T. F. O’Rahilly and Eleanor Knott
• An Irish seventeenth-Century translation of the Rule of St. Clare. Eleanor Knott  pg 1
• O. Ir. Di Chosscc Alailiu. Holger Pedersen  pg 188
• Supplement: An Irish seventeenth-century translation of the Rule of St. Clare Glossarial 

Index. Eleanor Knott  pg 1-110

Vol. 16 1952 edited by Osborn Bergin, T. F. O’Rahilly and Eleanor Knott
• Osborn Bergin (1873-1950).  pg 1
• Two notes. Holger Pederson  pg 5
• Buchet the Herdsman. T. F. O’Rahilly  pg 7
• Irlandais Acht Ma et Acht Mani. J. Vendryes  pg 21
• Some Irish Charms. R. I. Best  pg 27
• The Saga of Fergus Mac Léti. D. A. Binchy  pg 33
• The origin of the 2 pl. ipv. in Northern Irish. R. A. Breatnach  pg 49
• The Story of the Finding of Cashel. Myles Dillon  pg 61
• Emotional reflexes. Maartje Draak  pg 74
• Geneamuin Chormaic. Vernam Hull  pg 79
• Some remarks on the Gaelic Notitiae in the Book of Deer. Kenneth Jackson  pg 86
• An index to the proper names in Saltair Na Rann. Eleanor Knott  pg 99
• Welsh Palach, etc. J. Lloyd-Jones  pg 123
• A poem by Gofraidh Fionn Ó Dálaigh. L. MacKenna  pg 132
• What are the Armagh Notulae? Kathleen Mulchrone  pg 140
• On the dates of two sources used in Thurneysen’s Heldensage. Gerard Murphy  pg 145
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• A Middle Irish poem on the birth of Āedān Mac Gabrāin and Brandub Mac Echach. M. A.  
O’Brien  pg 157

• Some developments in the Imperative Mood. Brian Ó Cuív  pg 171
• A poem on the Airgialla. Máirín O Daly  pg 179
• Triamhuin Ghormlaithe. Anne O’Sullivan  pg 189
• Brat co n-auib, etc. Francis Shaw  pg 200
• The structure of the consonant system of the Gaelic of Torr, Co. Donegal. Alf Sommerfelt 

pg 205
• Middle quantity in Irish. David Greene  pg 212

Vol. 17 1955 edited by Osborn Bergin, T. F. O’Rahilly and Eleanor Knott
• Further remarks on Wb. 9a23. Osborn Bergin  pg 1
• Bretha Nemed. D. A. Binchy  pg 4
• Un Joc Grossier in Irish and Provençal. David Greene  pg 7
• A poem ascribed to Flann Mac Lonáin. Margaret E. Dobbs  pg 16
• A Middle-Irish poem on the Christian Kings of Leinster. M. A. O’Brien  pg 35
• Irish Law tracts re-edited. I. D. A. Binchy  pg 52
• Finn’s Poem on May-Day. Gerard Murphy  pg 86
• On the morphology of the conjunctions meaning ‘before’ in Irish. R. A. Breatnach  pg 100
• Some Old-Irish forms. Nils M. Holmer  pg 106
• The verbal system of the Lu Táin. Sheila Falconer  pg 112
• Thomas Francis O’Rahilly. Eleanor Knott  pg 147
• Supplement: Irish Grammatical Tracts V. Metrical Faults. Osborn Bergin  pg 259

Vol. 18 1958 edited by Eleanor Knott and D. A. Binchy
• Two Old Irish poems. James Carney  pg 1
• The date and provenance of Uraicecht Becc. D. A. Binchy  pg 44
• A poem of prophecies. Eleanor Knott  pg 55
• Old-Irish Sernaid and related forms. Calvert Watkins  pg 85
• Palæographical Notes. III. R. I. Best  pg 102
• The analytic forms of the verb in Irish. David Greene  pg 108
• The Fair of Tailtiu and the Feast of Tara. D. A. Binchy  pg 113
• Filidecht and Coimgne. Seán mac Airt  pg 139
• Some verbal forms in Modern Irish. Brian Ó Cuív  pg 153
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• An Irish-Icelandic parallel. P. L. Henry  pg 158
• Ferdomnach and the Armagh Notulae. Kathleen Mulchrone  pg 160
• Old-Irish Axal. D. A. Binchy  pg 164

Vol. 19 1962 edited by Eleanor Knott and D. A. Binchy
• Some early devotional verse in Irish. Brian Ó Cuív  pg 1
• The origin of the t-preterite. Calvert Watkins  pg 25
• The Old-Irish table of penitential commutations. D. A. Binchy  pg 47
• The conjunct forms of the copula in Old Irish. David Greene  pg 73
• Mesce Chuanach. Máirín O Daly  pg 75
• Lānellach Tigi Rích 7 Ruirech. Máirín O Daly  pg 81
• Gaulish ieuru ‘fecit’. Heinrich Wagner  pg 87
• The poetic contention about the River Shannon. Brian Ó Cuív  pg 89
• Varia I. David Greene  pg 111

1. airchess : oircheas.
2. oiridh : feileann, fóireann.
3. meigeall, a Brythonic loanword.
4. iris : W. arwest.
5. Ir. bíthe. 

• Varia II. Calvert Watkins  pg 114
1. Ir. milchobur.
2. O. Ir. –antar. 

• Varia III. Máirín O Daly  pg 119
1. tecose, di thecosc.
2. indládad. 

• Gk. ảνάσσω : Ir. aingim? Ernst Lewy  pg 120
• A misunderstood marginal. D. A. Binchy  pg 121
• Foclóir. Eleanor Knott  pg 122
• Richard Irvine Best. Eleanor Knott  pg 123

Vol. 20 1966 edited by Eleanor Knott and D. A. Binchy
• Bretha Déin Chécht. D. A. Binchy  pg 1
• Zu Gúbretha Caratniad $ 39. H. Wagner  pg 66
• The origin of the f-future. Calvert Watkins  pg 67
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• The prefix in-. David Greene  pg 82
• Altirish –tuit  ‘fällt’. H. Wagner  pg 87
• Addendum to ‘The origin of the f-future’. Calvert Watkins  pg 93
• The phonetic basis of classical modern Irish rhyme. Brian Ó Cuív  pg 94
• The preverb con- (co n-) in the LL Táin. Cecile O’Rahilly  pg 104
• A poem by Airbertach Mac Cosse. Gearóid S. Mac Eoin  pg 112
• Irish Cote. E. G. Quin  pg 140
• Cáin Domnaig. Vernam Hull  pg 151
• Irisches in der Edda. H. Wagner  pg 178
• Mod. Ir. maidir le, mar le. D. A. Ó Cróinín  pg 183
• The origin of the word betagius. Liam Price  pg 185
• Beir mo scíath, scëo fri úath. Máirín O Daly  pg 191
• Die Indogermanischen é-praesentia im Altirischen. Karl Horst Schmidt  pg 202
• The syntax of Mod. Ir. Lá dá raibh sé. R. A. Breatnach  pg 208
• Varia I. Proinsias Mac Cana  pg 212

1. Instances of indeterminate number in Irish and Welsh.
2. W. dyfod, mynd, Br. dont, mont, ‘bring’.
3. fo-reith: gwared. 

• Varia II. P. L. Henry  pg 222
1. A passage in Scéla Cano Meic Gartnáin.
2. Some passages in Tecosca Moraind. 

• Varia III. D. A. Binchy  pg 229
1. The old negative form of dia ‘if’.
2. (bó) trelaeg.
3. Atromriug.
4. The date of the so-called ‘Hymn of Patrick’. 

• Carl J. S. Marstrander. D. A. Binchy  pg 237

Vol. 21 1969 edited by David Greene
• On the pre-history of Celtic verb inflexion. Calvert Watkins  pg 1
• A Celtic-Hittite correspondence. Nils M. Holmer  pg 23
• In momento, in ictu oculi. David Greene  pg 25
• On the Modern Irish f-future. E. G. Quin  pg 32
• Common core and underlying forms. Máirtín Ó Murchú  pg 42
• Verbs of state and motion in Irish. R. A. Q. Skerrett  pg 76
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• Varia I. Eric Hamp  pg 87
1. Uisce.
2. To-aithib ~ do-aithim. 

• Varia II. David Greene  pg 89
1. The status of ní ‘non’. 
2. nícon ‘non’.
3. cia ‘though’.
4. fa-deisin ‘himself’.
5. fochlae and faitse. 

• Further notes on Lebor na hUidre. Roger Powell  pg 99
• Three poems ascribed to Máol Cobha. Máirín O Daly  pg 103
• Two love-poems. Pádraig Ó Fiannachta  pg 115
• The Ó Cianáin Miscellany. James Carney  pg 122
• The works of the Sixth Day. Maura Carney  pg 148

Vol. 22 1971 edited by David Greene
• On the poetry of the Scalds and of the Filid. G. Turville-Petre  pg 1
• Three Old Irish accentual poems. James Carney  pg 23
• Tír Cumaile. Gearóid Mac Niocaill  pg 81
• Topographical Notes – I. Cermna in Meath. Tomás Ó Concheanainn  pg 87
• Topographical Notes – II. Mag Femin, Femen and some Early Annals. Donnchadh Ó  

Corráin  pg 97
• Topographical Notes – III. Rosnat, Rostat and the Early Irish Church. Charles Thomas  pg 

100
• The Táin and the Annals. John V. Kelleher  pg 107
• Tribes and Tribalism in Early Ireland. Francis John Byrne  pg 128
• The Irish War-Cry. David Greene  pg 167
• Varia I. The f-future in Stapleton’s Catechismus. E. G. Quin  pg 174
• Varia II. David Greene  pg 176

1. Periods of time.
2. Ir. úathad, óthad: W. odid. 

• Varia III. Eric Hamp  pg 181
1. The Keltic words for ‘tear’.
2. The ‘bee’ in Irish, Indo-European and Uralic. 
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• Varia IV. Wb. 28c14 and the ‘exclusive’ use of the equative in Old Irish. T.M. Charles-
Edwards  pg 188

• Varia V. Fergus Kelly  pg 190
1. O I. ad-claid.
2. O I. claideb and its cognates. 

Vol. 23 1972 edited by David Greene
• The Lambeth Commentary. Ludwig Bieler and James Carney  pg 1
• The first twelve folia of Rawlinson B 502. H. P. A. Oskamp  pg 56
• Some problems of the phonology and morphology of the Old Irish verb. Bruce D. Boling 

pg 73
• Mongán Mac Fiachna and Immram Brain. Proinsias Mac Cana  pg 102
• Stair an chónaisc acht go. Breandán Ó Buachalla  pg 143
• Preliminaries to a generative morphology of the Modern Irish verb. Arndt Wigger  pg 162
• An litrú i bhfilíocht aiceanta na NuaGhaeilge. Tomás de Bhaldraithe  pg 214
• Varia I. Primitive Irish vowels. John Cullen  pg 227
• Varia II. Set and anit. Eric P. Hamp  pg 230
• Varia III. A detail of syncope. David Greene  pg 232
• Varia IV. A crux in Táin Bó Fraích. Rolf Baumgarten  pg 235
• A writer’s testament. Seán Ó Tuama  pg 242

Vol. 24 1973 edited by David Greene and Proinsias Mac Cana
• A poem in praise of Columb Cille. Fergus Kelly  pg 1
• The authorship, date of composition and provenance of the so-called Lorica Gildae. 

Michael Herren  pg 35
• Dál Cais - Church and dynasty. Donncha Ó Corráin  pg 52
• The scribe of the Leabhar Breac. Tomás Ó Concheanainn  pg 64
• ‘River’ in Celtic and Indo-European. Calvert Watkins  pg 80
• On Celtic word-order and the Welsh ‘abnormal’ sentence. Proinsias Mac Cana  pg 90
• Synthetic and analytic: A reconsideration. David Greene  pg 121
• Abairtí freagartha and míreanna freagartha sa NuaGhaeilge. Mícheál Ó Siadhail  pg 134
• Varia I. Eric P. Hamp  pg 160

1.  Underlying and reapplied lautgesetze in Germanic and Keltic.
2.  Notes on some Indo-Euorpean preverbs.
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3.  airlicud.
4.  Banba again.
5.  On voicing in Old Irish final spirants.
6.  An ancient Indo-European idiom.
7.  sechtarét.
8.  Some compounds of téit.
9.  teüir.
10. at-bail(l), (gaé) bulga. 

• Varia II. ‘Will’ and ‘testament’ in Irish. Alan Ward  pg 183
• Varia III. More on (s)beach, (s)meach. James Gleasure  pg 186

Vol. 25 1974 edited by David Greene and Proinsias Mac Cana
• Caithréim Chellacháin Chaisil; history or propaganda? Donnchadh Ó Corráin  pg 1
• Some conjectures on the origins and tradition of the Hisperic poem Rubisca. Michael  

Herren  pg 70
• The structure of a literary cycle. Seán Ó Coileáin  pg 88
• The rise of the later schools of Filidheacht. Proinsias Mac Cana  pg 126
• On the collation of Lebor na hUidre. H. P. A. Oskamp  pg 147
• Gilla Ísa Mac Fir Bhisigh and a scribe of his school. Tomás Ó Concheanainn  pg 157
• The MacNeill-O’Brien Law. Eric P. Hamp  pg 172
• Notes on ‘case’ and word-boundaries. Anders Ahlqvist  pg 181
• Distinctive plural forms in Old and Middle Irish. David Greene  pg 190
• Infhilleadh na nainmfhocal i nGaeilge na Mumhan- dearcadh stairiúil. Alan Mac an Bhaird 

pg 200
• Varia I. Eric P. Hamp  pg 253

1.  On the fundamental ie orientation.
2.  enech, ἐνιπή.
3.  OW enep and the imperfect 3 sg.
4.  fíu, feb, ἠΰς, vásu-.
5.  escaid, aisc.
6.  Lith. nasraĩ, Slav. nozd(ǐ)ri, O Ir. srón, Gk. ῥς.

7.  Mod. Irish gead and Slav. zvězda.
8.  On snow in Ireland.
9.  asse.
10. time.
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11. anbal.
12. Copula of possession.
13. dlŭth. 

Vol. 26 1975 edited by David Greene and Proinsias Mac Cana
• Studies in the origins of Early Celtic traditions. H. Wagner  pg 1
• Two further notes on the origin of the Insular Celtic absolute and conjunct verb endings. 

Warren Cowgill  pg 27
• On the ‘prehistory’ of Immram Brain. Proinsias Mac Cana  pg 33
• The invention of the Ogom cipher. James Carney  pg 53
• Tiughraind Bhécáin. Fergus Kelly  pg 66
• The scribe of John Beaton’s ‘Broad Book’. Tomás Ó Concheanainn  pg 99
• ‘The Yellow Book of Lecan Proper’. H. P. A. Oskamp  pg 102
• A note on identical noun phrase deletion. Séamus Mac Mathúna  pg 122
• Deixis in Modern Irish and related problems. Dónall Ó Baoill  pg 144
• Varia I. A note on Old Irish RO. Anders Ahlqvist  pg 162
• Varia II. Eric P. Hamp  pg 168

1. Syntactic comparisons.
2. do-s.n-áirthet, tárachtain.
3. sekw- ‘pronounce, speak’.
4. femen.
5. Irish óthath, tinaid. 

• Varia III. David Greene  pg 175
1. Ceciderunt ab oculis eius tamquam squamae.
2. O. Ir. sopp; Faroese soppur; W. swp. 

• Eleanor Knott (1886-1975). D. A. Binchy  pg 182

Vol. 27 1976 edited by David Greene and Proinsias Mac Cana
• On some Gaulish names in -ant- and Celtic verbal nouns. Eric P. Hamp  pg 1
• Sick-maintenance in Indo-European. Calvert Watkins  pg 21
• The diphthongs of Old Irish. David Greene  pg 26
• Phonological irregularity in compound verb forms in the Würzburg Glosses. John  

Armstrong  pg 46
• Echtrae and Immram: Some problems of definition. David N. Dumville  pg 73
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• The sinless otherworld of Immram Brain. Proinsias Mac Cana  pg 95
• Varia I. A Hittite-Celtic etymology. Calvert Watkins  pg 116
• Varia II. David Greene  pg 123

1. The Middle Irish preterite passive plural ending -(a)it.
2. O. Ir. múinid ‘teaches’.
3. O. Ir. óbar, úabar, W. ofer.
4. easnamh and aithneamh. 

• Varia III. Modern Irish beirt. Breandán Ó Buachalla  pg 130

Vol. 28 1977 edited by David Greene and Proinsias Mac Cana
• The archaic Dind Ríg poem and related problems. H. Wagner  pg 1
• The lament for Cumine Fota. Gearóid S. Mac Eoin  pg 17
• The making of Tromdám Guaire. Seán Ó Coileáin  pg 32
• The education of Diarmait Mac Murchada. Donnchadh Ó Corráin  pg 71
• The Irish quatrains and salutation in the Drummond Missal. Hans Oskamp  pg 82
• Ní and cha in Ulster Irish. Breandán Ó Buachalla  pg 92
• Varia I. A note on Old Irish sraithi, sraithius. Fredrik Otto Lindeman  pg 142
• Varia II. Eric P. Hamp  pg 145

1. imb .said-, impuide.
2. *haéndhi and *hambhí.
3. *hendhi and *heembhi.
4. Two Celtic reflexes of *- em-.

5. fairsing. 
• Varia III. Weak and strong i-verbs in Old Irish. J. H. W. Penney  pg 149
• Varia IV. David Greene  pg 155

1. feras, banas and some related abstracts.
2. ‘cheap’ and ‘dear’ in Modern Irish. 

• Varia V. An instance of modified narrative repetition in Fled Bricrenn. Proinsias Mac Cana  
pg 168

Vol. 29 1978 edited by David Greene and Proinsias Mac Cana
• Old Irish verbal-nouns. Robert J. Jeffers  pg 1
• The origin of the f-future: An alternative explanation. E. G. Quin  pg 13
• The dative singular of Old Irish consonant stems. Kim McCone  pg 26
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• On the expression of “rain” and “it is raining” in Irish. Liam Mac Mathúna  pg 39
• The é-future in Modern Irish. David Greene  pg 58
• The structure of Fled Bricrenn before and after the Lebor na hUidre interpolations. Edgar  

M. Slotkin  pg 64
• Thought, word and deed: An Irish triad. Patrick Sims-Williams  pg 78
• Some observations on the historical background of the Hisperica Famina. C. E. Roth  pg 

112
• Honour and status in some Irish and Welsh prose tales. T. M. Charles-Edwards  pg 123
• Varia I. Notes on the Middle Irish word for “mermaid”. Charles Bowen  pg 142
• Varia II. Eric P. Hamp  pg 149

1. Conjoining os.
2. gwion and fer fí.
3. iomna and udhacht. 

• Varia III. Calvert Watkins  pg 155
1. O Ír. clí and cleth “house-post”.
2. “in essar dam do á?”. 

Vol. 30 1979 edited by David Greene and Proinsias Mac Cana
• Pretonic preverbs and the absolute verbal endings in Old Irish. Kim McCone  pg 1
• The Old Irish absolute and conjunct endings and questions of relative chronology. 

Frederik Kortlandt  pg 35
• Lenition after Ir. ocus ‘and’. Pierre-Yves Lambert  pg 54
• Two notes on Irish Texts. Anders Ahlqvist  pg 64
• Repetition; A narrative device in TBC. Cecile O’Rahilly  pg 67
• Hiberno-Latin laicus, Irish láech and the Devil’s men. Richard Sharpe  pg 75
• Saint Mac Creiche of Liscannor. Liam de Paor  pg 93
• Perfects and perfectives in Modern Irish. David Greene  pg 122
• Roinnt athrúintí suntasacha i gcanúint Chonallach. Micheal Ó Siadhail  pg 142
• The Old-Irish treatise on the Psalter and its Hiberno-Latin background. Pádráig Ó Néill  pg 

148
• Onomata. Donnchadh Ó Corráin  pg 165
• Is tre ḟír flathemon; marginalia to Audacht Morainn. Calvert Watkins  pg 181

Vol. 31 1980 edited by David Greene and Proinsias Mac Cana
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• Some remarks on the relative in Old Irish. Liam Breatnach  pg 1
• The nasalizing relative clause with object antecedent in the Glosses. Kim McCone  pg 10
• Aspects of variant word order in Early Irish. D. Mac Giolla Easpaig  pg 28
• The verbal-adjective formant -iste in Ulster Irish. Breandán Ó Buachalla  pg 39
• Diabhal (deamhan 7rl). Mar dheis chomhréire sa nGaeilge. Mícheál Ó Siadhail  pg 46
• Is there raising in Modern Irish? James McCloskey  pg 59
• Irish words for ‘alphabet’. Brian Ó Cuív  pg 100
• The Lament for Cummíne Foto. Francis John Byrne  pg 111
• Intervention and disruption in the myths of Finn and Sigurd. Joseph Falaky Nagy  pg 123
• ‘Gabh umad a fheidhlimidh’- A fifteenth-century inauguration ode? Katherine Simms  pg 

132
• Varia I. Wb. 13b13. E. G. Quin  pg 146
• Varia II. Tadhg Mac Céin and the badgers. Alan Mac an Bhaird  pg 150
• Coiste náisiúnta léann na Gaeilge.  pg 155
• Varia III. Old Irish bé, ben ‘woman’. Anders Ahlqvist
• Varia IV. Fredrik Otto Lindeman  pg 164

1. Old Irish ar-neget.
2. Old Irish nant, nád, etc.
3. Some infixed pronouns in Old Irish.
4. On Scéla Mucce Meic Dathó $ 16, 9f. 

• Varia V. Tomás de Bhaldraithe  pg 168
1. Na réamhfhocail go dtí, go dtige.
2. roisín/ ruisín. 

• Towards a thesaurus of poetic diction on Old and Middle Irish unrhymed verse.  pg 171
• Varia VI. álad ‘wound’. Eric P. Hamp  pg 172

Vol. 32 1981 edited by David Greene and Proinsias Mac Cana
• More evidence for Italo-Celtic. Frederik Kortlandt  pg 1
• Old Irish and Brythonic deuterotonic verbal forms. Fredrik Otto Lindeman  pg 23
• Final /t/ to /d/ after unstressed vowels, and an Old Irish sound law. Kim McCone  pg 29
• ‘The Cauldron of Poesy’. Liam Breatnach  pg 45
• The oldest Irish names for the days of the week? Dáibhí Ó Cróinín  pg 95
• Some problems of story and history. Seán Ó Coileáin  pg 115
• The background to the Cambrai Homily. Pádraig P. Ó Néill  pg 137
• Varia I. Tomás de Bhaldraithe  pg 149
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1. reachtálann, reáchtálann, ráchtálann.
2. reathairt, ráchairt.
3. brusach, mosach: Dhá fhocal atá sa Táin. 

• Varia II. B. G. Scott  pg 153
1. Early Irish cáer.
2. iarn aithlegtha.
3. crédumae. 

• Varia III. Eric P. Hamp  pg 158
1. Old Irish in..fét, Welsh dywedwyt.
2. és ‘footprint’.
3. acus~ocuis.
4. geis.

• Varia IV. Three charioteering gifts in Táin Bó Cúailnge and Mesca Ulad: Immorchor 
ṅdelend, foscul ṅdíriuch, léim dar boilg. William Sayers  pg 163

• Varia V. Lexically governed rules and grammatical relations. G. M. Awbery  pg 168
• Varia VI. David Greene  pg 173

1. Siopra ‘Cyprus’.
2. clabhar ‘mantel-piece’.
3. lūb ‘loop’.
4. Modern Irish tathag. 

• Varia VII. Go dtige agus sula dtí. Nollaig Mac Congáil  pg 176

Vol. 33 1982 edited by Proinsias Mac Cana and E. G. Quin
• Further to absolute and conjunct. Kim McCone  pg 1
• The treatment of *ch- and the origins of CaRa- in Celtic. Lionel S. Joseph  pg 31

• The two Fer Midboth and their evidence in court. Neil McLeod  pg 59
• The origin of the ā-subjunctive in Irish. Alfred Bammesberger  pg 65
• Phonemicization and rephonemicization of the Old Irish mutations. Frederik Kortlandt  pg 

73
• A pious redactor of Dinnshenchas Érenn. Tomás Ó Concheanainn  pg 85
• Cardinal numbers in Modern Irish. Mícheál Ó Siadhail  pg 99
• The manuscript tradition of the Banshenchas. Muireann Ní Bhrolcháin  pg 109
• The phonology of English loan-words in Inis Meáin Irish. Raymond Hickey  pg 137
• Complex alliteration in Gruibne’s Roscad. David Sproule  pg 157
• Varia I. David Greene  pg 161
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1. Lecc Diice.
2. Sg. 6989. 

• Varia II. A further note on Wb 13b13. E. G. Quin  pg 165
• Varia III. Francis John Byrne  pg 167

1. *do-airet.
2. cadessin. 

• Varia IV. On the alliteration in ‘The Guesting of Athirne’. Alexander Lubotsky  pg 170
• Varia V. Tomás de Bhaldraithe  pg 172

1. PCT- Trí nóta.
2. Dobhriathra mar bhriathra. 

• Varia VI. Old Irish tuir, ‘house-post’. Lionel S. Joseph  pg 176
• Varia VII. Eric P. Hamp  pg 178

1. Fer Diad.
2. The collective numerals.
3. The transparency of *heen(+i).
4. On post-syncope adjustment of quality.
5. The neuter plural in –a. 

• Varia VIII. Fredrik Otto Lindeman  pg 184
1. Old Irish –ánac.
2. Wb. 1a6.
3. Old Irish fiu, féotar. 

• Faisnéis ar thaighde I.  pg 187

Vol. 34 1983 edited by Proinsias Mac Cana and E. G. Quin
• David Greene, President of the Royal Irish Academy, 1973-1976. Frontispiece
• David Greene (1915-1981). Proinsias Mac Cana  pg 1
• David Greene: A bibliography. Rolf Baumgarten  pg 11
• A chronology of the Latin loan-words in Early Irish. Damian Mc Manus  pg 21
• On the prehistory of Celtic passive and deponent inflection. Warren Cowgill  pg 73
• ‘Blind’ in Celtic and Romance. Calvert Watkins  pg 113
• Verbal noun and preterite in Middle Irish. E. G. Quin  pg 117
• On the Old Irish Figura Etymologica. Ruairí Ó hUiginn  pg 123
• I(n) + possessive in Modern Irish. Nollaig Ó hUrmoltaigh  pg 135
• Gemination: An Old Irish mutation rule? Els Feuth  pg 143
• A poem composed for Cathal Croibhdhearg Ó Conchubhair. Brian Ó Cuív  pg 157
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• The source of the YBL text of TBC. Tomás Ó Concheanainn  pg 175
• Varia I. Tomás de Bhaldraithe  pg 185

1. deibhil.
2. gallúnach, gallaoireach. 

• Varia II. O Ir. slicht. Eric Hamp  pg 188
• Varia III. A note on Táin Bó Regamna. Rolf Baumgarten  pg 189
• Varia IV. Liam Breatnach  pg 194

1. On the agent suffix -e in Irish.
2. cuchtaire ‘kitchener’: a ghost-word.
3. do-midethar in the meaning ‘guesses, solves a riddle’. 

• Varia V. Addendum to Varia IV. 3, Ériu 31  pg 165-7. Fergus Kelly  pg 196

Vol. 35 1984 edited by Proinsias Mac Cana and E. G. Quin
• Aided Cheltchair Maic Uthechair: Hounds, heroes and hospitallers in Early Irish myth and 

story. Kim McCone  pg 1
• Origins of the Éoganachta. David Sproule  pg 31
• The performing of Dán. Terence P. McCaughey  pg 39
• A new edition of Tochmarc Becfhola. Máire Bhreathnach  pg 59
• Scél Tuáin Meic Chairill. John Carey  pg 93
• The jewels and bird hiruath of the ‘Ever-new Tongue’. Peter Kitson  pg 113
• On final syllables in the Latin loan-words in Early Irish. Damian Mc Manus  pg 137
• The 2pl. imperative in Modern Irish. Máirtín Ó Murchú  pg 163
• A note on gender and pronoun substitution in Modern Irish dialects. Mícheál Ó Siadhail  pg 

173
• Old Irish subjunctives and futures and their Proto-Indo-European origins. Frederik  

Kortlandt  pg 179
• Addenda and corrigenda to ‘The Caldron of Poesy’ (Ériu 32  pg 45-93). Liam Breatnach 

pg 189
• Varia I. David Greene  pg 193

1. Ir. Eóin, Sc. G. Iain.
2. ON skuggsjá, O Ir. scáterc ‘mirror’.
3. Rathlin gasta ‘chaste’. 

• Varia II. Tomás de Bhaldraithe  pg 196
1. S.-Gh. adabair sa Nua-Ghaeilge.
2. caidéal.
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3. caidiail.
4. caideal [kad’zәL].
5. eadóirsim, eadóirseacht.
6. sorcóir. 

• Varia III. Eric P. Hamp  pg 200
1. líaig ‘physician’.
2. líach ‘ladle, spoon’.
3. ad coll, coillid.
4. forrumai ‘betakes oneself, se confert’.
5. Irish forú fora ‘eyelash’. 

• Varia IV. Fredrik Otto Lindeman  pg 203
1. Old Irish do-fochtra, díuchtra.
2. A note on Serlige Con Culainn. 

• Varia V. A note on the use of direct speech in Saltair na Rann. Proinsias Mac Cana  pg 
206

Vol. 36 1985 edited by Proinsias Mac Cana and E. G. Quin
• The significance of Cothraige. Anthony Harvey  pg 1
• Politics and pure narrative in the stories about Corc of Cashel. David Sproule  pg 11
• The prose setting of the Early Welsh Englynion Chwedlonol. Jenny Rowland  pg 29
• The modern Irish double relative and syntactic binding. James McCloskey  pg 45
• The Würzburg and Milan Glosses: Our earliest sources of ‘Middle Irish’. Kim McCone  pg 

85
• Purpose and consecutive in Irish. Dorothy Disterheft  pg 107
• Caducous and fallen vowels in Irish and Scottish Gaelic. Seosamh Watson  pg 125
• The relative endings of the Old Irish simple verb. Anders Ahlqvist  pg 137
• Reduction of allomorphy and the plural in Irish. Raymond Hickey  pg 143
• Varia I. Paul Russell  pg 163

1. Prepositional derivatives in Irish.
2. no allabrig n-aí (bechbretha $$6, 25). 

• Varia II.
1. O Ir. broimm ‘fart’, Skt. bráhma ‘pious effusion, prayer, spirit’.
2. O Ir. olc, luch- and ie *wkwos, *lúkwos ‘wolf’. Kim McCone  pg 169

• Varia III. The trial of Mael Ḟothartaig. Tomás Ó Cathasaigh  pg 177
• Varia IV. Eric P. Hamp  pg 181
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1. Old Irish tend, Welsh tynn.
2. Old Irish tí .i. brat.
3. socair.
4. soirb.
5. sreb, srib.
6. slige ‘road’.
7. se(i)che ‘skin’.
8. sech- ‘cut’.
9. Old Irish sliss = Welsh ystlys.
10. soss ‘cessation’.
11. Old Irish úam f. ‘cave’.
12. tlí ‘protection’.
13. segda ‘fortunate’. 

• Varia V. Old Irish sléic. Pádraig P. Ó Néill  pg 185
• Varia VI. Pierre-Yves Lambert  pg 187

1. Old Irish nothath.
2. Celtic Latin uigilare ‘to wait for’.
3. fo-deud, fo-deut, fo-diud ‘at the end, finally’. 

• Varia VII. Fredrik Otto Lindeman  pg 191
1. Old Irish toined, tóiniud.
2. Old Irish do-airngair.
3. LU 3161. 

• Varia VIII. Devoicing and pre-aspiration in varieties of Scots Gaelic. Máirtín Ó Murchú  pg 
195

• Varia IX. Tomás de Bhladraithe  pg 199
1. An réamhfhocal ó leis an ngníomhaí a insint.
2. Cuspóir na haidiachta briathartha.
3. fear barr. 

• Varia X. moínigidir / moínigud. Damian Mc Manus  pg 202
• Varia XI. E.G. Quin  pg 207

1. léichet.
2. flúirse. 

• Varia XII. A note on the prepositional relative. Proinsias Mac Cana  pg 210

Vol. 37 1986 edited by Proinsias Mac Cana and E. G. Quin
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• Ogam: Archaizing, orthography and the authenticity of the manuscript key to the alphabet. 
Damian Mc Manus  pg 1

• The Old Irish nasalizing relative clause. Ruairí Ó hUiginn  pg 33
• Posttonic *w in Old Irish. Frederik Kortlandt  pg 89
• Migration of verbal terminations. Noel McGonagle  pg 93
• ‘Mani maidi an nem …’: ringing changes on a cosmic motif. William Sayers  pg 99
• A survival from the Italo-Celtic legal vocabulary. Lionel S. Joseph  pg 119
• Welsh –awdd [-awð], -odd [-oð], 3 sg. pret. of the regular verb. Arwyn Watkins  pg 127
• The Edinburgh text of Mesca Ulad. Uáitéar Mac Gearailt  pg 133
• Varia I. Tomás de Bhaldraithe  pg 181

1. troimse.
2. leiceann. 

• Varia II. Eric P. Hamp  pg 183
1. turgaire ‘act of inciting’.
2. taurráin ‘act of driving across’.
3. turchlos.
4. súas, sís, sadess, fades etc. 

• Varia III. Old Irish creccaire, Scottish Gaelic kreahkir. Fergus Kelly  pg 185
• Varia IV. Émíne, Íamnat, Íamán. Erich Poppe  pg 187
• Varia V. O Ir. fo-bá. Johan Corthals  pg 189
• Varia VI. Liam Breatnach  pg 191

1. The earlier form of lour ‘enough’.
2. The preterite of sichid / seichid ‘says’.
3. Ardri as an old compound. 

• Varia VII. The two herons of Druim Ceat. Brian Ó Cuív  pg 194

Vol. 38 1987 edited by Proinsias Mac Cana
• Ernest Gordon Quin (1910-1986). Proinsias Mac Cana  pg 1
• Ernest Gordon Quin: A bibliography. Rolf Baumgarten  pg 4
• In defence of Rómánsaíocht. Joseph Falaky Nagy  pg 9
• The honour of women in Early Irish literature. Philip O’Leary  pg 27
• The Ogam inscriptions and their geminate symbols. Anthony Harvey  pg 45
• The Irish vision of the Chinese. John Carey  pg 73
• Leabhar Gabhála – Part 1: The growth of the text. R. Mark Scowcroft  pg 81
• Prosody and the Old Celtic verbal complex. John T. Koch  pg 143
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• Notes on Old Irish Syntax. Ruairi Ó hUiginn  pg 177
• Complex alliteration, full and unstressed rhyme, and the origin of deibide. David Sproule 

pg 185
• Varia I. The athematic s-subjunctive. Eric P. Hamp  pg 201
• Varia II. Ml. 65a4 escse and some related forms. Fredrik Otto Lindeman  pg 203
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Vol. 39 1988 edited by Proinsias Mac Cana, Rolf Baumgarten and Liam Breatnach
• Leabhar Gabhála – Part 2: The growth of the tradition. R. Mark Scowcroft  pg 1
• Sequence and causation in Echtra Nerai. John Carey  pg 67
• An item relating to the legend of Labraid Loingsech. Brian Ó Cúiv  pg 75
• The bird hirauth of the ‘Ever-new Tongue’ and Hirodius of Gloss on Ps. 103:17 in Vatican 

Codex Pal. Lat. 68. Martin McNamara  pg 87
• The Celtic preverb *uss and related matters. Paul Russell  pg 95
• Irish letter-names and their kennings. Damian Mc Manus  pg 127
• The inflexion of O Ir. crú. Lionel S. Joseph  pg 169
• Varia I. Eric P. Hamp  pg 189

1. On weak primary deponents.
2. gein n. ‘birth; and n-stems.
3. baid ‘stultus’.
4. óinmhid, ónna, amaid, amadán again.
5. éagm(h)ais, iongnais.
6. Credne.
7. Irish casacht.
8. feam. 

• Varia II. Tomás de Bhaldraithe  pg 195 
1. rachlais.
2. Samplaí sa chaint den réimír gú-.
3. liaga. 

• Varia III. The etymology of O Ir. úais. Jospeh F. Eska  pg 198
• Varia IV. Rémhfhocal agus aidiachtaí sealbhacha a agus ár. Noel McGonagle  pg 199
• Varia V. Horned fairy women. John Carey  pg 203

Vol. 40 1989 edited by Proinsias Mac Cana, Rolf Baumgarten and Liam Breatnach
• The first third of Bretha Nemed Toísech. Liam Breatnach  pg 1
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• Three notes on Cath Maige Tuired. Tomás Ó Cathasaigh  pg 61
• From the flood to the Tower of Babel: Some notes on Saltair Na Rann XII- XXIV. Brian  

Murdoch  pg 69
• The Genealogy of Émín(e) in the Book of Leinster. Erich Poppe  pg 93
• The syntax of Irish ar marb, ar mbeo: ar mairb, ar mbí. Rolf Baumgarten  pg 99
• Traces of participial *-do- in Celtic. Eric P. Hamp  pg 113
• Neo-Brittonic voiceless spirants from Old Celtic geminates. John T. Koch  pg 119
• dov(a)- and lenited –b- in Ogam. Jürgen Uhlich  pg 129
• Old Irish bé ‘woman’. J. H. Jasanoff  pg 135
• Some phonological rules and their chronological order. Máirtín Ó Murchú  pg 143
• Contributions to the study of word stress in Irish. Diarmuid Ó Sé  pg 147
• Varia I. Archaic O. Ir. aisnde. Lionel S. Joseph  pg 179
• Varia II. Eric P. Hamp  pg 181

1. bolg ‘gap’.
2. Middle Irish eirín.

• Varia III. Tomás de Bhaldraithe  pg 182
1. gleoiteog.
2. fonsa, fronsa, fuaidheam.

• Varia IV. Caoimhín Breatnach  pg 184
1. The stem mar- for marb- in the Annals of Inisfallen.
2. The treatment of guttural spirants by Anglo-Norman hands.

• Varia V. A genitive plural termination. Noel McGonagle  pg 187
• Varia VI. The ‘leaps’ that Christ made. Andrew Breeze  pg 190
• Varia VII. Addendum to ‘Sequence and causation in Echtra Nerai’’, Ériu 39. John Carey 

pg 194

Vol. 41 1990 edited by Proinsias Mac Cana, Rolf Baumgarten and Liam Breatnach
• Welsh anterth, Old Irish anteirt. Pádraig P. Ó Néill  pg 1
• The three ‘victories’ of the wind: A Hibernicism in the Hisperica Famina, Collectanea  

Bedae, and the Old English prose Solomon and Saturn Pater Noster dialogue. Charles D.  
Wright  pg 13

• On the accusative of destination. Proinsias Mac Cana  pg 27
• The early modern version of Scéla Mucce Meic Da Thó - tempus, locus, persona et causa  

scribendi. Caoimhín Breatnach  pg 37
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• Tense and mood in Irish copula sentences. Diarmuid Ó Sé  pg 61
• The alliterative structure of Mael Ísu Ua Brolcháin’s A Aingil, Beir. Kaarina Hollo  pg 77
• The Instantaneous Harvest. Andrew Breeze  pg 81
• On the citation of words and a use of the neuter article in Old Irish. Liam Breatnach  pg 95
• On the Cín Dromma Snechta version of Togail Brudne Uí Dergae. Tomás Ó Cathasaigh 

pg 103
• Etymological aetiology in Irish tradition. Rolf Baumgarten  pg 115
• Varia I. Fredrik Otto Lindeman  pg 123

1. Archaic Irish ferba fíra: a speculative note.
2. Ml. 43a8.
3. Ml. 44b29.

• Varia II. Tomás de Bhaldraithe  pg 129
1. bionda / mionda.
2. tlú / ulú.

• Varia III. The sporadic sound change f to h. Diarmuid Ó Sé  pg 133
• Varia IV. Old Irish tris(s). Eric P. Hamp  pg 137
• Varia V. Liam Breatnach  pg 139

1. On the nasalization of the preverb to.
2. The flexion of ainb ‘ignorant’.

Varia VI. Blein for bliadhain in the Annals of Inisfallen. Caoimhín Breatnach  pg 143

Vol. 42 1991 edited by Proinsias Mac Cana, Rolf Baumgarten and Liam Breatnach
• O. Ir. –ic ‘reaches’, ithid ‘eats’, rigid ‘stretches, directs, rules’ and the pie ‘narten’ present in 

Celtic. Kim McCone  pg 1
• The development of Primitve Irish *aN before voiced stop. Peter Schrijver  pg 13
• Irish maccóem, Welsh makwyf. Proinsias Mac Cana  pg 27
• The inflection of O. Ir. bó  ‘cow’ and the etymology of buchet. Kim McCone  pg 37
• Early Irish cía / ce ‘that’. Ruairí Ó hUiginn  pg 45
• Mac Anmchaid, lebróir. John V. Kelleher  pg 55
• Verbal inflection in Modern Irish. Diarmuid Ó Sé  pg 61
• Refrains in Ógláchas poems. Cathal G. Ó Háinle  pg 83
• The early Irish Church: Some observations on pastoral care and dues. Colmán  

Etchingham  pg 99
• Early Modern Irish prose reconsidered – The case of Ceasacht Inghine Guile. Caoimhín  

Breatnach  pg 119
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• Varia I. The three Tuesdays. David Greene  pg 139
• Varia II. Eric P. Hamp  pg 141

1. On some Celtic nasal presents.
2. tinaid, óthath.
2. ónfais.
4. uisce again.

• Varia III. Fredrik Otto Lindeman  pg 145
1. Indo-European *op in Celtic? 
2. Gaulish ανδοουνναβο.

• Varia IV. Tomás de Bhaldraithe  pg 147
1. Sean-nath a mhair.
2. clapar.

• Varia V. The geographical location of the fortúatha Ulad of Lebor na Cert. A. J. Hughes  pg 
149

Vol. 43 1992 edited by Proinsias Mac Cana, Rolf Baumgarten and Liam Breatnach
• Discourse markers in medieval Irish texts: c, cair, nī, and similar features. Rolf  

Baumgarten  pg 1
• The perfect in Moden Irish. Diarmuid Ó Sé  pg 39
• Laíded, gressacht ‘formalized incitement’. Proinsias Mac Cana  pg 69
• Irishmen and Islesmen in the Kingdoms of Dublin and Man, 1052-1171. Seán Duffy  pg 93
• Bréifne bias in Cogad Gáedel re Gallaib. Máire Ní Mhaonaigh  pg 135
• The murder of Shane O’Neill: Oidheadh Chuinn Chéadchathaigh. Caoimhín Breatnach  pg 

159
• Notes on an Elizabethan Kerry Bardic family. Marc Caball  pg 177
• Varia I. The etymology of Old Irish déis ‘client(s)’. Kim McCone  pg 193
• Varia II. Old Irish –icc. Fredrik Otto Lindeman  pg 199
• Varia III. On the vocalism of Old Irish crann. Damian McManus  pg 205
• Varia IV. Goidelic alt and allt. Eric P. Hamp  pg 207
• Varia V. Eric P. Hamp  pg 211

1. O. Ir. son ≠ don.
2. anim, on ‘blemish’.

• Varia VI. Tomás de Bhaldraithe  pg 213
1. corr mhargaidh.
2. ealartha, ealaraim.
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• Varia VII. The deficient ruler as avian exile: Nebuchadnezzar and Suibhne Geilt. William  
Sayers  pg 217

Vol. 44 1993 edited by Proinsias Mac Cana, Rolf Baumgarten and Liam Breatnach
• Issues in the reconstruction and analysis of Insular Celtic syntax and phonology. G. R.  

Isaac  pg 1
• On the development of vowels before tautosyllabic nasals in Primitive Irish. Peter  

Schrijver  pg 33
• Old Irish ‘three’ and ‘four’: A question of gender. Kim McCone  pg 53
• On the origin of the Old Irish hiatus verb soïd. Fredrik Otto Lindeman  pg 75
• Ir. buaball, W. bual ‘drinking horn’. Proinsias Mac Cana  pg 81
• Old Welsh cunbran / conbran < *kunobranos ‘wolf-raven’, in the light of Old Irish 

conbran(n). A. J. Hughes  pg 95
• Some remarks on the edition of the Southampton Psalter Irish Glosses in Thesaurus  

Palaeohibernicus, with further addenda and corrigenda. Pádraig P. Ó Néill  pg 99
• Fools and adultery in some Early Irish texts. Thomas Owen Clancy  pg 105
• Form and continuity in later Irish verse tradition. Pádraig A. Breatnach  pg 125
• The implications of Paruchia. Colmán Etchingham  pg 139
• Varia I. Fredrik Otto Lindeman  pg 163

1. On the root vocalisms of Old Irish –sernn.
2. On a possible petrified vestige of an Indo-European syntactical rule in Old Irish.

• Varia II. Old Irish co, cucci ‘as far as (him, it)’ and Latin usque ‘as far as’. Kim McCone  pg 
171

• Varia III. Eric P. Hamp  pg 177
1. On non-compounding with negatives.
2. Morphologic criteria and evidence in Roman British.

• Varia IV. O. Ir. dëec, dëac. Peter Schrijver  pg 181
• Varia V. Tomás de Bhaldraithe  pg 185

1. *bruinne, a fine.
2. roisín.

• Varia VI. Boethian music in Donnchadh’s carmen. D. R. Howlett  pg 187

Vol. 45 1994 edited by Proinsias Mac Cana, Rolf Baumgarten and Liam Breatnach
• An edition of the pseudo-historical prologue to the Senchas Már. John Carey  pg 1
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• The library of Iona in the late seventh century: The evidence from Adomnán’s De Locis  
Sanctis. Thomas O’Loughlin  pg 33

• Tírechán’s motives in compiling the Collectanea: An alternative interpretation. Catherine  
Swift  pg 53

• The bruch in the Irish version of the Sunday Letter. Jacqueline Borsje  pg 83
• Oidheadh Chloinne Uisnigh. Caoimhín Breatnach  pg 99
• Two female lovers. Máirín Ní Dhonnchadha  pg 113
• ‘Cr(a)ide hé …’ and the early Irish copula sentence. Rolf Baumgarten  pg 121
• The historical present and the verb ‘to be’. Proinsias Mac Cana  pg 127
• The Celtic adverbs for ‘against’ and ‘with’ and the early apocope of *-i. Peter Schrijver  pg 

151
• Varia I. Old Irish ithid. Fredrik Otto Lindeman  pg 191
• Varia II. Liam Breatnach  pg 195

1. Irish geined and geinit, Gaulish geneta, Welsh geneth.
2. Prepositions with added vowel in relative compound verbs.

• Varia III. Tomás de Bhaldraithe  pg 199
1. Nóta ar an nGàidhlig i bhfoclóirí Gaeilge.
2. scrúdann.

• Varia IV. *op(i) in Celtic. Eric P. Hamp  pg 203
• Varia V. Middle Irish dordán ‘buzz, roar’: northern English dirdum ‘uproar, din’. Andrew  

Breeze  pg 205

Vol. 46 1995 edited by Proinsias Mac Cana, Rolf Baumgarten and Liam Breatnach
• O. Ir. senchae, senchaid and preliminaries on agent noun formation in Celtic. Kim  

McCone  pg 1
• On the fate of intervocalic *-u- in Old Irish, especially between neutral vowels. Jürgen  

Uhlich  pg 11
• Old Irish *tucaid, tocad and Middle Welsh tynghaf tynghet re-examined. Stefan  

Schumacher  pg 49
• Úaim do rinn: Linking alliteration or a lost dúnad? Damian McManus  pg 59
• The poem beginning ‘A shláine inghean fhlannagáin’. Máirín Ní Dhonnchadha  pg 65
• On the interrelationships of some Cín Dromma Snechtai texts. John Carey  pg 71
• Saltair Na Rann XXV-XXXIV: From Abraham to Joseph. Brian Murdoch  pg 93
• Abstract narrative in Ireland. R. Mark Scowcroft  pg 121
• Nótaí comhréire. James McCloskey  pg 159
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• Varia I. On a possible Celtic-Greek etymological correspondence. Fredrik Otto Lindeman 
pg 165

• Varia II. On some Celtic compound verb forms. Fredrik Otto Lindeman  pg 167
• Varia III. Roinnt míbhríonna a d’eascair ó fhoclóir Uí Chléirigh. Tomás de Bhaldraithe  pg 

171

The contents of Volume 47 (1996) onwards are available on the Ériu journal’s website from 
the Royal Irish Academy: http://www.ria.ie/publications/journals/Eriu/ 
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